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Application Procedures for Registration of Product Certification 
 
[Chronicle of Promulgation and Amendments] 
Adopted by Bureau of Standards, Metrology and Inspection on 22 December 1999. 
7 clauses amended and adopted by Bureau of Standards, Metrology and Inspection on 2 January 2002. 
8 clauses amended and promulgated by Bureau of Standards, Metrology and Inspection on 17 May 2005. 
9 clauses amended and promulgated by Bureau of Standards, Metrology and Inspection on 16 March 2007. 
11 clauses amended and promulgated by Bureau of Standards, Metrology and Inspection on 23 September 2011. 
11 clauses amended and promulgated by Bureau of Standards, Metrology and Inspection on 2 October 2017. 
 

1. The term “applicant” refers to a domestic manufacturer or a person who entrusts others to manufacture 
the commodities. For commodities to be imported, an applicant refers to the sales agent or importer who 
has a domicile or business place in Taiwan. Applications for Registration of Product Certification (RPC) 
shall be made in accordance with these Procedures. 

2. Application for Registration 

2.1 An applicant shall first refer to and check the appropriate boxes of the “List of Attachments for 
Application for Registration of Product Certification” (Form AP-01). 

2.2 Documents to be attached to an application include: 

2.2.1 Basic documents: 

(1)  An application form (Form AP-02-1) and an electronic file containing the application information 
presented in the format required by BSMI (downloadable from Bureau of Standards, Metrology and 
Inspection (BSMI) web site). 

(2) A copy of the company registration, business registration, factory registration certificate, ID card or 
other equivalent establishment registration documents of the applicant. 

2.2.2 Conformity assessment documents (where the specific module is applicable): 

(1)  Module I: A declaration of internal-control (Form AP-03) and the required designated technical 
documents. 

(2)  Modules II + III:  

(a) A type-test report issued by BSMI or its branches (the inspection authority) or a designated 
testing laboratory recognized by BSMI; 

(b) A declaration of conformity-to-type (Form AP-04); and 

(c) Related technical documents and information. 

(3)  Modules II + IV, Modules II + V, or Modules II + VI: 

(a) A type-test report issued by the inspection authority or a designated testing laboratory recognized 
by BSMI; 

(b) A copy of the quality management system registration certificate issued by BSMI or a quality 
management certification body recognized by BSMI; 

(c) A declaration of conformity-to-type (Form AP-04); and 

(d) Related technical documents and information. 

(4)  Modules II + VII: 

(a) A type-test report issued by the inspection authority or a designated testing laboratory recognized 
by BSMI; 

(b) A copy of factory inspection report issued by the inspection authority or a designated factory 
inspection body recognized by BSMI, dated the same year or previous year of the application for 
RPC; 

(c) A declaration of conformity-to-type (Form AP-04); and 

(d) Related technical documents and information. 

2.2.3 There is no requirement for the date of issue of the type-test report mentioned in Clause 2.2.2. However, 
where specific requirements are stated for individual product category, such requirements shall apply. 

2.2.4  If the registration certificate for quality management system of modules II+IV, II+V is for foreign factory, 
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the certificate shall be issued by foreign quality management certification body recognized by BSMI or 
domestic quality management certification body recognized by BSMI.  

2.3 An applicant shall submit an application to the inspection authority or a commissioned product 
certification body (hereinafter referred to as the certification body). 

2.4 If you appoint someone else to register for commodity inspection & product certification, you must attach 
a letter of appointment or its power of attorney. 

3. Acceptance and examination 

3.1 An application number shall be given to each application based on the Coding Rules of the Certificate 
Coding of the Registration of Product Certification Scheme (Form RE-01) if the application documents 
comply with the requirements. The inspection authority or certification body shall charge an application 
fee according to the Regulations Governing Fees for Commodity Inspection. 

3.2 In accordance with the different Nationality, an application number shall be given to each application 
under the Mutual or Multilateral Recognition Arrangements also based on the Coding Rules of the 
Certificate Coding of the Registration of Product Certification Scheme (Form RE-01).  

3.3   If deficiencies are discovered in the application documents that can be rectified, such as mistakes or 
incomplete information, the inspection authority or certification body shall issue a “Notice for 
Supplementing Documents for Application for Registration of Product Certification” (Form CH-01) to the 
applicant, and there will be no limit for the number of Notice to be issued. The applicant must rectify the 
deficiencies in the application document within two months or they will be issued a “Notice of 
Non-conformity for Registration of Product Certification” (Form CH-02) and the case shall be closed. If 
the deficiencies in the documents cannot be rectified, a “Notice of Non-conformity for Registration for 
Product Certification” shall be issued. 

3.4 Documents that are provided by the applicant in lieu of the type-test reports required in Module II of the 
RPC Scheme in accordance with Paragraph Two of Article 4 of the Regulations Governing Registration 
of Product Certification (hereinafter referred to as the Regulations), such as the Type Approval Certificate 
or Chinese National Standards (CNS) Mark Certificate, shall comply with the following two 
requirements: 

(1)  The Type Approval Certificate is reviewed to comply with requirements. 

(2) The date of issue of the inspection report for use of the CNS Mark is within one year prior to the 
application for RPC. 

3.5   A certificate issued under the Mutual or Multilateral Recognition Arrangements that are submitted by the 
applicant shall regard to meet the requirements in the conformity assessment procedures of the RPC 
Scheme in accordance with Paragraph Four of Article 4 of the Regulations. The applicant must retain the 
related technical documents are subject to checks by the inspection authority or certification bodies in 
accordance with Article 8 of the Regulations Governing Registration of Product Certification. 

4. Issuance of RPC Certificate 
4.1   The RPC Certificate, if after the applied commodity has been reviewed and approved for registration, will 

be issued by the inspection authority or certification body (Form CE-01、CE-03), or by the applicat to 
print out their own e-Cert. 

4.2  The inspection authority or certification body shall also issue the RPC Certificate (Form CE-01) for the 
application that the applicant submit the certificate issued under the Mutual or Multilateral Recognition 
Arrangements is granted upon check of the application. 

4.3   Upon the RPC Certificate is issued by the inspection authority or certification body, or by the applicant to 
print out their own e-Cert., the applicnt is granted to use the RPC Mark according to the Regulations 
Governing the Use of Commodity Inspection Mark. The graphic symbol and identification number are 
illustrated in the drawing method (Form RE-02). 

4.4 Where the commodity inspection mark for certain products designated by BSMI per public notice is to be 
printed by BSMI, the RPC certificate holder (hereinafter referred to as certificate holder) shall make an 
application for obtaining such inspection mark labels by submitting the following documents： 

      (1)  Application form for a specific commodity inspection mark and an electronic file containing the 
application information presented in the format required by BSMI (downloadable from BSMI web 
site).  

      (2)  The copy of the RPC Certificate. 
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(3)  Related documents and information designated by BSMI. 

The specific inspection mark labels will be issued by inspection authority or certification body upon 
check the application in accordance with the regulation of the inspection mark procedure.  

5. Extension of RPC Certificate 

5.1 An application for extension of the term of validity of the certificate shall be submitted to the inspection 
authority or certification body that issues the original certificate. The application shall be made within a 
period of three months prior to the expiration of the certificate. 

5.2 Documents required for an extension of the RPC Certificate include 

(1)  A completed application form and an electronic file containing the application information presented 
in the format required by BSMI (downloadable from BSMI web site); 

(1) The original or copy of registration certificate; 

(2) If the inspection standards of the registered commodities are revised, related documents 
demonstrating compliance with the latest inspection regulations promulgated by BSMI; 

(3) A declaration of conformity-to-type (Form AP-04); and 

(4) Other related technical documents and information designated by BSMI. 

5.3 An extension will be granted for one time only. A new application for RPC is required after the expiration 
of the original certificate. 

6. New applications for RPC Certificate 

6.1 A new application shall be made when the total term of validity of six years (including the one time 
extension) expires. Clause 2 of these Procedures shall apply to such new applications. 

6.2 Where the commodity and the inspection standards remain the same when a new application is made, a 
valid type-test report and related technical documents or original RPC certificate (the original or copy) 
may be accepted as the application document. Under the circumstances that the registration had been 
revoked or had been rescinded according to Subparagraphs One to Six, Subparagraph Eight, or 
Subparagraph Nine of Article 42 of the Commodity Inspection Act, the original RPC certificate shall not 
be submitted as conformity assessment document for the new application. The inspection authority or 
certification body may, for purpose of verification, request samples to be provided by the applicant. 

6.3   If the applicant submit the original RPC certificate (the origin or copy) to make a new application, the 
inspection authority or certification body shall review the type-test report and related technical documents 
which are deposited in the original file to certify they are comply with the requirements of the inspection 
standards and technical regulation and then transfer these documents to the new file of new RPC 
certificate.   

7. Authorization of registered products for customs clearance 

7.1 For authorizing customs clearance of the registered products, the certificate holder shall provide the 
following documents: 

(2)  A completed application form and an electronic file containing the application information presented 
in the format required by BSMI (downloadable from BSMI web site); 

(3) A letter of authorization for customs clearance of the registered products (Form AP-05); and 

(4) Copies of the registration certificates of the company, business or factory, or other equivalent 
documents of the designated representative or personal identification under authorization. 

(5) The commodities manufactured in Taiwan locally, shall notice subject to import authorization, except 
the case that has been approved by the BSMI.  

7.2 An Import Release Notice of Authorization for Registered Products (Form CE-02) will be issued by the 
inspection authority or certification body, after having confirmed the validity period of authorization. 
“The Coding for the Import Release Notice of Authorization for Registered Products” (Form RE-03) shall 
apply to the numbering of these notices. 

7.3   “The Coding for the Import Release Notice of Authorization for Registered Products” (Form RE-03) shall 
also apply to the numbering of the notice under the Mutual or Multilateral Recognition Arrangements in 
accordance with the different Nationality. 

7.4   Where the certificate holder informs the inspection authority or certification body of the termination of 
authorization in writing, a written notice shall be sent to the designated representative under authorization 
on the rescission of related Import Release Notice of Authorization for Registered Products issued to him. 
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8. Application for transfer of RPC certificates  

8.1   Where a certificate holder no longer exists due to a merge with other companies, the other companies or 
the new company may apply for transfer of the RPC certificates of the certificate holder by providing the 
following documents: 

(1) A completed application form and an electronic file containing the application information presented 
in the format required by BSMI (downloadable from BSMI web site); 

(2) Copies of the registration document of the applicant or other equivalent documents;  

(3) Copies of the approval document for the merger issued by the competent authority; 

(4) Copies of the approval document concerning the merger and dissolution issued by the competent 
authority; and 

(5) The original or copy of RPC certificate to be transferred. 

 

8.2   A head office shall apply for transfer of RPC certificates of its branch office whose registration had been 
cancelled, by providing the following documents: 

(1) A completed application form and an electronic file containing the application information presented 
in the format required by BSMI (downloadable from BSMI web site); 

(2) Document which can demonstrate the relationship between the head office and the branch office; 

(3) Copies of the approval document concerning the dissolution registration of the branch office issued 
by the competent authority; and 

(4) The original or copy of RPC certificate to be transferred. 

8.3   The applicant will not be granted to use the certificate holder’s identification number if it has its own 
identification number already. 

8.4   Under the circumstance that the applicant assumes the legal status of the certificate holder, which no 
longer exists due to division of business, acquisition of business or reorganization, the applicant may 
apply to BSMI for transfer of RPC certificates by submitting an application letter, documents 
demonstrating the relationship between the applicant and the certificate holder, and the copies of RPC 
certificates, or a certificates list if the amount of certificates to be transferred is above 10. 

9.   Application Procedure for Certification of Conformity under Mutual Recognition Arrangements  

9.1 Documents to be attached to an application include: 

(1) Application Form for Certification of Conformity under Mutual Recognition Arrangements (Form 
MRA-AP-12) and an electronic file containing the application information presented in the format 
required by the BSMI (downloadable from the BSMI web site). 

(2) A type-test report issued by the Inspection Authority or a designated laboratory recognized by the 
BSMI. 

(3) Copies of the registration document of the company, business or factory, or other equivalent 
document. 

9.2 An application number shall be given to each application based on the Coding Rules of the Certificate 
Coding of the Mutual Recognition Arrangements (Form MRA-RE-05) if the application documents 
comply with the requirements. The inspection authority or certification body shall charge an application 
fee according to the Regulations Governing Fees for Commodity Inspection. 

9.3 The inspection authority or certification body shall issue the Certificate of Conformity (Form 
MRA-CE-04 or 05) for commodities covered under the application if registration is granted upon review 
of the application in accordance with the Mutual Recognition Arrangements. 

10 Payment for annual fee 

10.1 An applicant shall pay the annual fee in order to obtain the RPC certificate. The applicant has to pay 
additionally the annual fee of the next year when the date of issue is after October first.  

10.2 The inspection authority or certification body shall, beginning from Oct.1 of each year, set forth the 
annual fee for next year,and the certificate holder or the notarial person shall pay it by Nov. 30. Each 
certification body may notity the certificate holder. After Dec. 1, notice of reminders will be sent to those 
who have expired, and the deadline of payment on Dec. 15. 

10.3 Where the certificate holders fail to pay the annual fee before December fifteenth, the RPC registration 
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shall be revoked in accordance with Subparagraph Seven of Article 42 of the Commodity Inspection Act. 
The revocation comes to effect on January first of the next year. 

10.4 Certificate holder or notorial person, in accordance with the first paragraph of Article XI of the 
Regulations, to apply for self-cancellation of the certificate, or the certificate has been revoked or 
rescinded, its annual fees paid will not be refunded, except in the case of overcharged fees or misconduct 
or other write-offs. 

11 Administration, changing and Surveillance 

11.1  The inspection authority or certification body shall establish a directory of registered RPC commodities 
that have been permitted to use the RPC Mark. 

11.2  The certificate holder of RPC registered commodities, if the following substantive changes (appliant, 
address, person in charge, commodity classification, production plant, product name and model), should 
apply for change to the original inspection authority or certification body. If necessary, check the consent 
of competent authority of the copy of approval, or conformity assessment document (or with a declaration 
of conformity to type). The certificate holder shall apply for a replacement of the certificate if such 
changes involve registered content.  

11.3  A commodity manufactured by a non-registered production premise is not a registered product. 

11.4  Where a certificate holder is a sole proprietorship, a new application for RPC certificate shall be made if 
the responsible person is changed. 

11.5  Where the registered commodities are sold to another person and marketed under the name of that person, 
the certificate holder shall submit the “Notification of Contracted Production Sell of Registered RPC 
Products” (Form AP-11) to report the name and address of the seller to the inspection authority or 
certification body. The inspection authority or certification body shall record the information in computer 
systems for purpose of auditing. 

11.6 For cancellation of registration certificate applied by the certificate holder, the inspection authority or 
certification body shall suspend the approval if the commodity inspection does not meet the inspection 
standards. However it will not be subject to this limit if the certificate holder has re-obtained the type test 
report. 

 11.7 For the certificate holder or nominee to apply for series, approval, extension, or change the application case, 
the inspection authority or certification body should confirm that the quality management system registration 
certificate is still valid for period. 
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經  濟  部  標  準  檢  驗  局 
BUREAU OF STANDARDS, METROLOGY AND INSPECTION 

MINISTRY OF ECONOMIC AFFAIRS 

申請商品驗證登錄應檢附文件 
List of Attachments to the Application for Registration of Product Certification 

一、基本文件 
Basic documents 
□商品驗證登錄申請書 

Application form 
□申請人： □公司登記證明文件或□商業登記證明文件或□工廠登記證明文件 

Applicant  Registration document of the Company  Registration document of the Business  Registration document of the 
Factory 

二、符合性評鑑文件 
Conformity assessment documents 
□（一）模 式 一： □1. 自行管制聲明書  

Module I  Declaration of internal-control 
□2. 指定之技術文件 

Designated technical documents 
□（二）模式二加三： □1. 型式試驗報告 

Module II + III  Type-test report  
 □2. 符合型式聲明書 

  Declaration of conformity-to-type 
 □3. 經指定之相關資料及技術文件 
  Designated related information and technical documents 

□（三）模式二加四： □1. 型式試驗報告 
Module II + IV  Type-test report 
           □2.完全品質管理系統登錄證書影本
（CNS12681/ISO9001                系列，具設計、開發、生
產及製造功能者） 

A copy of the certificate demonstrating the compliance of the quality system with 
CNS12681/ISO9001 series of standards covering the scopes of design, 
development, production, installation and servicing 

 □3. 符合型式聲明書 
  Declaration of conformity-to-type 
 □4. 經指定之相關資料及技術文件 
  Designated related information and technical documents 

□（四）模式二加五： □1. 型式試驗報告 
Module II + V  Type-test report 

□2. 製程品質管理系統登錄證書影本
（CNS12681/ISO9001 系列，具生產及製造功能者） 

  A copy of the certificate demonstrating the compliance of the quality system with 
CNS12681/ISO9001 series of standards covering the scopes of production, 
installation and servicing 

□3. 符合型式聲明書 
Declaration of conformity-to-type 

□4. 經指定之相關資料及技術文件 
Designated related information and technical documents 

□（五）模式二加六： □1. 型式試驗報告 
Module II + VI  Type-test report 

 □2. 商品品質管理系統登錄證書影本
（CNS12681/ISO9001 系列，具最終檢驗及測試功能
者） 

  A copy of the certificate demonstrating the compliance of the quality system with 
CNS12681/ISO9001 series of standards covering the scopes of final inspection and 
testing of the products 

□3. 符合型式聲明書 
Declaration of conformity-to-type 

□4. 經指定之相關資料及技術文件 
Designated related information and technical documents 

□（六）模式二加七： □1. 型式試驗報告 
Module II+VII  Type-test report 

□2. 工廠檢查報告影本 
  A copy of the factory inspection report 

□3. 符合型式聲明書 
Declaration of conformity-to-type 

 □4. 經指定之相關資料及技術文件 
  Designated related information and technical documents          

三、其他文件 
Other documents 
（一）經標準檢驗局指定之□驗證登錄商品進口通關授權書、□原登錄證書或□其他相關
資料。 

Designated by the BSMI            Letter of Authorization                          Original Certificate or other 



 7

information 
       （二）商品驗證國際相互承認協議：□對方國簽發之驗證證明 

         Mutual Recognition Arrangements（MRAs）      Certificate of Conformity issued by MRA partners  
on Conformity Assessment 

四、備註 
Remarks 
1. 應繳證件必須齊備，否則恕難受理。 
 All necessary documents shall be presented; otherwise the application will not be accepted. 
2. 無論通過與否，繳驗之文件概不退還。 
 Whether the application is approved or not, the documents will not be returned. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                                                                     AP-01 
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經  濟  部  標  準  檢  驗  局 
BUREAU OF STANDARDS, METROLOGY AND INSPECTION 

MINISTRY OF ECONOMIC AFFAIRS 

商 品 驗 證 登 錄 申 請 書 
Application Form for the Registration of Product Certification 

 申請日期：          受理編號： 
 Date of Application         Application No. 

一、申請人  
Applicant 

 公司或商工行號名稱：       （簽章）     
  

Name of Company/Business/Factory        (Signature) 

地址：          統一編號：    
  
Address            Uniform No. 

負責人：   電子郵件:                  □是 □否 願意收到本局相關檢驗
資訊 
Person in charge   E-mail address                              yes   no Receipt of related inspection 
information                                          
聯絡人：     電子郵件:        電話號碼：       傳真號碼：  
  Contact person             E-mail address                         Telephone No.        Fax No. 

二、生產廠場（生產廠場若超過一家，請另外以附表AP-02-2敘述） 
Factory (Where there are more than one factories, please specify by using the attached AP-02-2 form.) 

廠場名稱：               
  

Factory name 

廠    址：               
  
Factory address 

品管證書/工廠檢查報告核發機構：            品管證書/工廠檢查編號：     
   

Quality management system certificate/ Factory inspection report issued by  Certificate No./ Factory inspection report No.  

三、商品名稱 
Name of Products 

(一) 商品分類號列:                          
C.C.C. Code 

(二) 中文名稱:                            
Chinese name 

(三) 英文名稱:                            
English name 

(四) 型    式:                            
Type 

(五) 系列型式:                            
Series of the type 

(六) 認可試驗室/國外驗證機構編號：                            
Designated Laboratory/Certification Body Code 

(七) 試驗報告/證明書編號：                                     
Test Report/Certificate No. 

四、申請類別 
Types of Application 

□（一）新申請案（申請人代碼：                           ）  
New application (code of the applicant) 

□ 1.一般申請案  □ 2.相互承認申請案 （證書有效期依原證明書登錄） 
        General application       Application for Mutual Recognition （The validate of Certificate as original 
Certificate） 

□（二）變更申請案（原證書號碼：                         ） 
Application for changes (Original Certificate No.) 

 □ 1.增列系列型式 □ 2.延展申請案 □ 3.補換或加發證書 
 Addition of series of the type Extension of the validity period Reissue of the certificate 
 □ 4.授權申請案(被授權人地址:   ) 

Application for authorization(Address of Designated representative) 
□ 5.移轉案(原證書名義人代碼:         )  □6.其他                          

Certificate transfer（code of the original certificate holder）   Others 

驗證登錄申請模式 
Modules selected for 
registration 
 
□模式一 

Module I 
□模式二加三 

Modules II + III 
□模式二加四  

Modules II + IV 
□模式二加五 

Modules II + V 
□模式二加六 

Modules II + VI 
□模式二加七 

Modules II + VII 
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五、申請人願遵守商品驗證相關規範並配合提供驗證評估所須之任何資訊。 
The applicant agrees to comply with the requirements for certification and supply information needed for evaluation of products to be 
certified. 

 
六、應繳費用 

收費類別 審查費 補換發證書費 年費 其他 

金 額     

收款單號碼     

收費章     

經辦人：          科(課)長： 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
以下各欄由受理單位填寫 

AP-02-1  
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附表：          生產廠場清單 
Attached Form                      List of Production Premises 

1. 廠場名稱 
Factory name  

廠    址 
Factory address  

品管驗證機構 
QMS certificate issued 
by 

 品管證書編號 
Certificate No.  

工廠檢查機構 
Factory inspection report 
issued by 

 
工廠檢查報告
編號 
Factory inspection report 
No. 

 

2. 廠場名稱 
Factory name  

廠    址 
Factory address  

品管驗證機構 
QMS certificate issued 
by 

 品管證書編號 
Certificate No.  

工廠檢查機構 
Factory inspection report 
issued by 

 
工廠檢查報告
編號 
Factory inspection report 
No. 

 

3. 廠場名稱 
Factory name  

廠    址 
Factory address  

品管驗證機構 
QMS certificate issued 
by 

 品管證書編號 
Certificate No.  

工廠檢查機構 
Factory inspection report 
issued by 

 
工廠檢查報告
編號 
Factory inspection report 
No. 

 

4. 廠場名稱 
Factory name  

廠    址 
Factory address  

品管驗證機構 
QMS certificate issued 
by 

 品管證書編號 
Certificate No.  

工廠檢查機構 
Factory inspection report 
issued by 

 
工廠檢查報告
編號 
Factory inspection report 
No. 

 

5. 廠場名稱 
Factory name  

廠    址 
Factory address  

品管驗證機構 
QMS certificate issued 
by 

 品管證書編號 
Certificate No.  

工廠檢查機構 
Factory inspection report 
issued by 

 
工廠檢查報告
編號 
Factory inspection report 
No. 

 

 

AP-02-2  
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自行管制聲明書 
Declaration of Internal-Control 

 
本申請人切結保證經貴局審查核可之驗證登錄自行管制模式

（模式一）商品，必採各項品質管理措施，並確保所同意登錄之
商品於生產時符合貴局公告指定標準及相關技術規範，絕無不符
本保證事項。商品資料如下： 
I hereby declare that the products described below registered under the BSMI’s Registration of Product 
Certification Scheme by following the Internal-Control Module are subject to the necessary quality management 
measures, and assure that they are in conformity with the requirements of designated standards and relevant 
technical specifications. 

一、商品分類號列： 
C.C.C. Code 

二、中文名稱： 
Chinese name 

三、英文名稱： 
English name 

四、型  式： 
Type 

五、系列型式： 
Series of the type 

倘因違反本聲明書所保證之內容，本申請人願意擔負起所有
相關法律責任。 
Where violations of this declaration occur, I agree to take the legal responsibilities.  

 

此致 

經濟部標準檢驗局 
To: The Bureau of Standards, Metrology and Inspection, Ministry of Economic Affairs 

 

申請人：                
Applicant:  

負責人：               （簽章） 
Person in charge: (Signature) 

 

中 華 民 國    年    月   日 
Date                                  (year)            (month)         (day) 

 
 
 

                 
                                 AP-03     
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符合型式聲明書 
Declaration of Conformity to Type 

 
本申請人切結保證經貴局審查核可符合登錄模式之驗證登錄

商品，必採各項品質管理措施，並確保所同意登錄之商品，於生產
時與型式試驗報告之原型式一致。商品資料如下： 
I hereby declare that the products described below registered under the BSMI’s Registration of Product 
Certification Scheme by following the appropriate modules are subject to the necessary quality management 
measures and assure that they are identical to the prototype which is the subject of the test report.  

一、商品分類號列： 
C.C.C. Code 

二、中文名稱： 
Chinese name 

三、英文名稱： 
English name 

四、型  式： 
Type 

五、系列型式： 
Series of the type 

倘因違反本聲明書所保證之內容，本申請人願意擔負起所有

相關法律責任。 
Where violations of this declaration occur, I agree to take the legal responsibilities.  

此致 

經濟部標準檢驗局 
To: Bureau of Standards, Metrology and Inspection, Ministry of Economic Affairs 

 

 

申請人：                
Applicant:  

負責人：               （簽章） 
Person in charge: (Signature) 

 

中 華 民 國    年    月   日 
Date                                   (year)            (month)         (day) 
 

 
 
 
                                                                       AP-04 
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驗證登錄商品進口授權書 
Letter of Authorization for import clearance procedures of the Registered Products 

 
本授權人同意將取得驗證登錄之商品                                

（證書號碼：                ），依下列授權範圍，授權予被授權人辦理
進口放行。 
I (or the Applicant) hereby authorize the designated representative described below to handle related import 
clearance procedures of registered products under the Registration of Product Certification Scheme (Certificate 
No.          ) subject to the following authorized scope. 

 
 
授權範圍：1.授權有效期間至         年        月       日止 
Authorized Scope The validity of authorization period 

                2.授權及於證書全部型式商品 
          The authorized scope includes the type and all series of the type of the commodity 

 
若被授權人依本授權書進口之商品，有違反商品檢驗法情事時，本授

權人須依相關法規承擔法律責任，惟被授權人依本授權書授權範圍進口商
品時，仍應負報驗義務人之相關法律責任，為確保雙方責任分際，共同簽
署本授權書。 
If the product which designated representative imported under this letter of authorization involves in violation 
case, I have to take the related legal responsibilities. However, the designated representative still has to take the 
related legal responsibilities of the obligatory inspection applicant before imports certificated products under this 
letter of authorization. This letter of authorization is signed by the designated representative and me to 
distinguish the responsibilities between us. 

 
此致 

經濟部標準檢驗局 
To: The Bureau of Standards, Metrology and Inspection, Ministry of Economic Affairs 

 
 

授權人：  ____________________________________  
Applicant 

負責人：  ____________________________________ （簽章） 
Person in charge:  (Signature) 
 
被授權人：  ____________________________________  
Designated representative 

地址：                                                  
Address 

負責人：  ____________________________________ （簽章） 
Person in charge:   (Signature) 

統一編號：  ____________________________________  
Uniform No. 
 
聯絡人：                           電話號碼：                  
Contact person                                      Telephone No. 

 
中 華 民 國    年    月    日 
 Date                                  (year)             (month)            (day) 
 

                                   AP-05 
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經  濟  部  標  準  檢  驗  局 
BUREAU OF STANDARDS, METROLOGY AND INSPECTION 

MINISTRY OF ECONOMIC AFFAIRS 
 

驗證登錄商品以他人名義銷售報備通知書 
Notification of Sale of Registered RPC Products  

in the Name of Other Organizations Under Contracts 
通知日期： 受理編號：  
Date of Notification                                                           Application No. 

原核發證書號碼：                       證書名義人代碼：             
Certificate Number Code of Certificate Holder 
 

一、通知人（即證書名義人）  
Certificate Holder 

公司或商工行號名稱： （簽章）      
  
Name of Company/Business/Factory (Signature)     
   
地址：       
  
Address   
負責人： 統一編號：    
  
Person in charge  Uniform No.    
   
聯絡人： 電子郵件:     
  
Contact person E-mail address 
電話號碼： 傳真號碼：    
  
Telephone No.  Fax No. 
  

二、商品名稱 
Name of Products 

（一）中文名稱:   
Chinese name 

（二）英文名稱:   
English name 

（三）型    式:   
Type 

（四）系列型式：  
Series of type 

三、銷售者（如超過1家者，請填續頁） 
Contractor 

公司或商工行號名稱：  
Name of Company/Business/Factory         
地址：       
  
Address   
負責人： 統一編號：    
  
Person in charge  Uniform No.    
   
聯絡人： 電子郵件:      
  
Contact person E-mail address 
電話號碼： 傳真號碼：    
  
Telephone No.  Fax No. 
商品品牌/商標：                               
Brand/trade mark 
報備型式（僅限於原證書登錄型式/系列型式）: 

     Product types (Limited to the registered type / series of type) 
                                                      
 
                                                    

 
                                                    



 15

 
                                                    
 
                                                    

 
                                                    
 
委託有效期限：            年            月       日 
Terms of Validity （yy/mm/dd） 

四、本銷售報備通知書係依據商品驗證登錄辦法第5條第3項之規定：「取得驗證登錄之商品售予
他人並以他人名義銷售該商品者，證書名義人應向驗證機關（構）報備銷售者之名稱、地
址或商標。」 
This notification shall be prepared in accordance with paragraph 3, Article 5 of the Regulations Governing Registration of Product 
Certification, which states “Where the registered products are sold to another person and marketed under the name of that person, the 
certificate holder shall report the name, address, or trade mark of that person to the certification bodies.” 
 
承辦人：                                   科長： 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

AP-11-1 
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經  濟 部  標  準  檢  驗  局 
BUREAU OF STANDARDS, METROLOGY AND INSPECTION 

MINISTRY OF ECONOMIC AFFAIRS 

驗證登錄商品以他人名義銷售報備通知書（續頁） 
Notification of Sale of Registered RPC Products  

in the Name of Other Organizations Under Contracts （Continued Page） 

銷售者 
Contractor 

公司或商工行號名稱：  
Name of Company/Business/Factory         
地址：       
  
Address   
負責人： 統一編號：    
  
Person in charge  Uniform No.    
   
聯絡人： 電子郵件:      
  
Contact person E-mail address 
電話號碼： 傳真號碼：    
  
Telephone No.  Fax No. 
產品品牌/商標：                               
Brand/trade mark 
報備型式（僅限於原證書登錄型式/系列型式）: 

      Product types (Limited to the registered type / series of type) 
                                                    
 
                                                    

 
                                                    

 
                                                    

 
                                                    

 
                                                    

 
                                                    

 
                                                    
 
委託有效期限：           年         月           日 
Terms of Validity （yy/mm/dd） 

銷售者 
Contractor 

公司或商工行號名稱：  
Name of Company/Business/Factory         
地址：       
  
Address   
負責人： 統一編號：    
  
Person in charge  Uniform No.    
   
聯絡人： 電子郵件:      
  
Contact person E-mail address 
電話號碼： 傳真號碼：    
  
Telephone No.  Fax No. 
產品品牌/商標：                               
Brand/trade mark 
報備型式（僅限於原證書登錄型式/系列型式）: 

      Product types (Limited to the registered type / series of type) 
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委託有效期限：            年          月         日 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 



 18

 

 

經  濟  部  標  準  檢  驗  局 
BUREAU OF STANDARDS, METROLOGY AND INSPECTION 

MINISTRY OF ECONOMIC AFFAIRS 

 商 品 驗 證 登 錄 證 書 
CERTIFICATE OF THE REGISTRATION OF PRODUCT CERTIFICATION 

證書號碼：                     
Certificate No. 

茲據                  申請驗證登錄，經審查結果符合規定，准予登錄

並使用商品安全標章    及識別號碼：            。其登錄事項如下： 
The application made by                                    for Registration of Product Certification 
has been reviewed and found to be in compliance with related regulations. Therefore, registration is granted with 
the Product Safety Mark    and the Identification No.              . Details of the registration are as 
follows: 

 
申請人：                               統一編號： 
Applicant                                              Uniform No. 
地 址： 
Address 
生產廠場： 
Factory 
廠 址： 
Factory address 
商品種類名稱 
Type/ name of product 

商品分類號列： 
C.C.C. Code 
中文名稱： 
Chinese name 
英文名稱： 
English name 
型  式： 
Type 
系列型式： 
Series of the type 
依據標準： 
Standards 

標準檢驗局或所屬分局發證 

(本證書經驗證機關使用鋼印後生效) 
This certificate shall be issued by the BSMI or its branches.  
(This certificate will become effective only when stamped with the BSMI seal.) 
登錄日期：中華民國     年    月    日 
Registration date                     (year)      (month)      (day) 
本證書有效期限至     年    月    日 
Expiration date                      (year)      (month)      (day) 
發證日期：中華民國     年    月    日 
Date of issue                        (year)      (month)      (day) 
註1：持本證書進口驗證登錄商品時，進口人須與本證書名義人相同。 

註2：次年度商品驗證登錄年費繳納期限為當年11月30日，逾期未繳納者，經限期繳納屆期未繳

納，即依商品檢驗法第42條第7款規定廢止驗證登錄，並自次年度1月1日起生效。 

 

CE-01 
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  經  濟  部  標  準  檢  驗  局 
                    BUREAU OF STANDARDS, METROLOGY AND INSPECTION 
                        MINISTRY OF ECONOMIC AFFAIRS 

驗證登錄商品進口授權放行通知書 
Import Release Notice of Authorization for Registered Product  

授權放行通知書號碼： 
Import Release Notice of Authorization No.  

 

茲同意被授權人於     年     月     日前得進口授權人已取得驗證登

錄之商品(證書號碼：       )，其相關事項如下： 
The BSMI hereby agrees that the person specified below is authorized to import the following products, 
registered under the Registration of Product Certification Scheme (Certificate No.             ) before the 
date of _____________.  Details of the above authorization are described below. 

被授權人： 
Person being authorized 

地址： 
Address 

統一編號： 
Uniform No. 

商品種類名稱 
Type/name of the product 

商品分類號列： 
C.C.C. Code 

中文名稱： 
Chinese name 

英文名稱： 
English name 

型  式： 
Type 

系列型式： 
Series of the type 

標準檢驗局或所屬分局核發 

(本通知書必須加蓋驗證機關鋼印後生效) 
This notice shall be issued by the BSMI or its branches.  
(This notice will become effective only when stamped with the BSMI seal.) 

填發日期：中華民國     年    月    日 
Date of issue                           (year)       (month)       (day) 
註：依商品驗證登錄辦法第 7條第 4項規定：經證書名義人通知終止授權者，驗證機關（構）

得廢止本授權放行驗證登錄商品通知書；其驗證登錄經撤銷、廢止或商品驗證登錄證書經註銷

者，亦同。 
 

 

CE-02 
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經  濟  部  標  準  檢  驗  局 

BUREAU OF STANDARDS, METROLOGY AND INSPECTION 
MINISTRY OF ECONOMIC AFFAIRS 

 商 品 驗 證 登 錄 證 書 
CERTIFICATE OF THE REGISTRATION OF PRODUCT CERTIFICATION 

證書號碼：                     
Certificate No. 

茲據                  申請驗證登錄，經審查結果符合規定，准予登錄

並使用商品安全標章    及識別號碼：            。其登錄事項如下： 
The application made by                                    for Registration of Product Certification 
has been reviewed and found to be in compliance with related regulations.  Therefore, registration is granted 
with the Product Safety Mark   and the Identification No.              . Details of the registration are as 
follows: 
申請人：                               統一編號： 
Applicant                                              Uniform No. 
地 址： 
Address 
生產廠場： 
Factory 
廠 址： 
Factory address 
商品種類名稱 
Type/ name of product 

商品分類號列： 
C.C.C. Code 
中文名稱： 
Chinese name 
英文名稱： 
English name 
型  式： 
Type 
系列型式： 
Series of the type 
依據標準： 
Standards 
型式試驗報告編號： 
Type-test Report No. 

標準檢驗局或所屬分局發證 

(本證書經驗證機關使用鋼印後生效) 
This certificate shall be issued by the BSMI or its branches.  
(This certificate will become effective only when stamped with the BSMI seal.) 
登錄日期：中華民國     年    月    日 
Registration date                     (year)      (month)      (day) 
本證書有效期限至     年    月    日 
Expiration date                      (year)      (month)      (day) 
發證日期：中華民國     年    月    日 
Date of issue                        (year)      (month)      (day) 

                                                                          CE-03 
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經濟部標準檢驗局 
  濟  部  標  準  檢  驗  局 
BUREAU OF STANDARDS, METROLOGY AND INSPECTION 

MINISTRY OF ECONOMIC AFFAIRS 

商品驗證登錄補件通知書 
Product Verification Login Replacemet Notcie 

貴公司/商工行號申請商品驗證登錄(受理編號:                 )

，所應檢附之文件資料因部分謬誤或疏漏，請於本案通知日起二個月內速

予補正。逾期不補正者，將判定為驗證不符，並予結案。所附資料謬誤或

疏漏部分如下: 
Corporation apply for product verification login(acceptanc number：         ),Due to some errors or omissions, Please file the at
tached  
docunments as soon as possible within two months form the notice date. Those who fail to attach informention for corrections, w
ill be  
judged as non-compliant, rejected & closed the application. The attached information is errors or omissions, as follows： 

                                                                

                                                                

                                                                

                                                                

                                                                

                                                                

                               

詳細補正資料請洽承辦人:                  電話:                   
Undertaker                                           Telephone 

此致 
Attention to  

申請人:                                                
Applicant 

通訊地址:                                              
Mailing address 

 

                                 Branch office (Sixth section)            chapter stamp 

 

                               

  Year         month         day 

 

                                                             

第一聯 存查聯（審查單位留存）             第二聯 通知聯       （送申請人

） 

First union receipt save receipt for check (review unit retained)   Second union receipt(notify receipt) (send to applicent) 
                                                                                                          CH-01 

分局(第六組)                戳 

     年       月       日 
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經濟部標準檢驗局 
BUREAU OF STANDARDS, METROLOGY AND INSPECTION 

MINISTRY OF ECONOMIC AFFAIRS 

商品驗證不符通知書 
The notification that the goods verification does not conform 

受理編號： 
(numberey case accepted): 

表列申請商品驗證登錄之型式產品經審查後，評定為不符合登錄之
相關規定。Table listing application for product verification login type, after the review assessed, as 
not meet 

the relevant provisions of registration. 

 

商品資料 
Product information 

 

 

 

 

評定驗證不符原因摘錄 
Result excerpt,assessment of product verification does not meet 

 

 

 

 

 

 

此致 
Attention  to  

申請人:                                                
Applciant 

通訊地址:                                              
Mailing address 

（驗證機關）啟 
Certification authority  

年  月  日 
year      month      day 

 
 
 
 

 CH-02  
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經  濟  部  標  準  檢  驗  局 
 BUREAU OF STANDARDS, METROLOGY AND INSPECTION 

MINISTRY OF ECONOMIC AFFAIRS 

相互承認協議商品驗證證明申請書 
Application Form for Certification of Conformity under Mutual Recognition Arrangements 

 申請日期：          受理編號： 
 Date of Application         Application No. 

一、申請人  
Applicant 

 公司或商工行號名稱：      （簽章）       
Name of Company/Business/Factory        (Signature) 
地址：          統一編號：     
Address            Uniform No. 
負責人：          電子郵件:                  
Person in charge          E-mail address                                                                           
聯絡人：             電話號碼：       傳真號碼：    
  Contact person                           Telephone No.        Fax No. 

二、生產廠場（生產廠場若超過一家，請另外以附表AP-02-2敘述） 
Factory (Where there are more than one factories, please specify by using the attached AP-02-2 form.) 
廠場名稱：                
Factory name 
廠    址：                
Factory address 

三、商品名稱 
Name of Products 
（一）中文名稱:                                             

Chinese name 
（二）英文名稱:                                             

English name 
（三）商品描述:                                             

Product Description 
（四）型    式:                                             

Type 
（五）系列型式:                                             

Series of the type 
（六）認可試驗室編號：                                                        

Designated Laboratory No. 
（七）試驗報告編號：                                                          

Test Report No. 
四、申請國別 

Nation of Application 
□（一）新加坡            □（二）紐西蘭           □（三）            

Singapore                               New Zealand 
五、申請類別 
    Types of Application 

□（一）新申請案 
New Application  

□（二）變更申請案（原證書號碼：                                       ） 
Application for changes (Original Certificate No.) 

 □ 1.增列系列型式 □ 2.延展申請案 □ 3.補換或加發證書 
 Addition of series of the type Extension of the validity period Reissue of the certificate 
□ 4.其他    
     others 

六、申請人願遵守國際合作商品驗證相關規範並配合提供驗證評估所須之任何資訊。 
The applicant agrees to comply with the requirements for certification and supply information needed for evaluation of products to be 
certified. 

 

七、應繳費用: 

收費類別 審查費 補換發證書費 商品委託試驗費 其他 
金 額     

收款單號碼     

以下各欄由受理單位填寫 
The following table will be filled out by the authority. 
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收費章     

經辦人：          科(課)長： 
 

                                                                                MRA-AP-12 
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SINGAPORE CONSUMER PROTECTION（SAFETY REQUIREMENTS） 
REGISTRATION SCHEME 

  

 
 
THE SINGAPORE CONSUMER PROTECTION 
(SAFETY REQUIREMENTS) REGISTRATION SCHEME 
 
Certificate of Conformity (COC) 

                  The Sixth Division, Bureau of Standards, Metrology and Inspection 

 
 

To:  RS Identity Code 
 Registered Supplier  
  
 
Date of Certification :_____________________ 
Date of Expiry  :_____________________ 
Certificate Number :_____________________ 
 
Dear Sir/Madam, 
We certify that the following controlled goods complied with the Mandatory Requirements of the Singapore 

Consumer Protection (Safety Requirements) Registration Scheme: 

 
Description of controlled goods: 
___________________________________________________      

____________________________________________________________________________
_ 

Trade Name: 
__________________________________________________________________  

Model Number: 
________________________________________________________________ 

Country where controlled goods are likely to be manufactured: 
___________________________ 

Test report number:  
____________________________________________________________ 

Testing laboratory: 
______________________________________________________________ 

Tested according to: 

MRA-CE-04 
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____________________________________________________________ 
 
_______________________ 
The Sixth Division, BSMI 
Director 
 
Important Notice: 

No controlled goods can be supplied in Singapore unless they are registered with the S
afety  

Authority. Please access www.safety.org.sg for registration procedure.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

相互承認協議商品驗證證明書號碼編碼原則 
Certificate Coding of the Mutual Recognition Arrangements  
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一、商品驗證證明書號碼共十四碼(與申請書之受理編號相同)。 
The Certificate of the Conformity is numbered in fourteen digits. (The certificate number is identical to 
the application number in the application form.) 
 

二、商品驗證證明書號碼編碼範例如下: 
One example for coding of the certificate number is shown below: 

 MA 3 0 6 S6 001 001 7 
 (a) (b) (c) (d) (e) (f) (g) (h) 

 

編號(a)：國際合作相互承認協議之代碼。 
Code (a): The code of individual Mutual Recognition Arrangement. 
 

編號(b)：表轄區代碼。1表花蓮分局、2表基隆分局、3表第六組、4表
新竹分局、5表臺中分局、6表臺南分局、7表高雄分局。 
Code (b): Jurisdiction area code, 1 representing Hualien Branch Office, 2 representing Keelung Branch 
Office, 3 representing the Sixth Division, 4 representing Hsinchu Branch Office, 5 representing Taichung 
Branch Office, 6 representing Tainan Branch Office, and 7 representing Kaohsiung Branch Office. 
 

編號(b)(c)(f)之組合：表申請人代碼（申請人已取得本局代碼者，以原
代碼帶入，未取得本局代碼者，暫以流水號編列）。 
Code (b) (c) (f): applicant code. 
 

編號(d)：表年度，0表100年度。 
Code (d): the year, 0 for 2011. 
 

編號(e)：依國際相互承認協議核發之驗證證明書其編碼按對方國第一
個英文字母編碼，如臺星為S6，臺紐為N6等。 
Code (e): the first English letter of the MRA contracting countries and the digit 6, for example, S6 for 
MRA with Singapore and N6 for MRA with New Zealand. 
 

編號(g) :表型式案件代碼。 
Code (g): Product type code. 
 

編號(h) :表海關用檢查碼。 
Code (h): Customs check code. 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

商品驗證登錄證書號碼編碼原則 
Certificate Coding of the Registration of Product Certification Scheme 

MRA-RE-05  
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一、商品驗證登錄證書號碼共14碼(與申請書之受理編號相同)。 
The Certificate of the Registration of Product Certification is numbered in fourteen digits. (The certificate number is 
identical to the application number in the application form.) 
 

二、商品驗證登錄證書號碼編碼範例如下: 
One example for coding of the certificate number is shown below: 

 CI 3 0 0 06 001 001 7 
 (a) (b) (c) (d) (e) (f) (g) (h) 

編號(a)：與海關協定之電子公文交換之代碼。 
Code (a): official electronic document exchanging code agreed by the customs. 

編號(b)：表營業所在地轄區代碼。1表花蓮分局、2表基隆分局、3表第
六組、4表新竹分局、5表臺中分局、6表臺南分局、7表高雄分局 
Code (b): Jurisdiction area code, 1 representing Hualien Branch Office, 2 representing Keelung Branch Office, 3 
representing the Sixth Division, 4 representing Hsinchu Branch Office, 5 representing Taichung Branch Office, 6 
representing Tainan Branch Office, and 7 representing Kaohsiung Branch Office. 

編號(b)(c)(f)之組合：表申請人代碼。 
Code (b) (c) (f): applicant code. 

編號(d)：表年度，0表100年度。 
Code (d): the year, 0 for 2011. 

編號(e)：06表90年12月5日修正之商品驗證登錄辦法（以下簡稱90年版
辦法）發布後取得驗證登錄之商品（註:目前與海關傳送EDI資料協定
中，使用 01表進口免驗商品、02表國貨復運進口商品、03表90年版辦
法發布前取得驗證登錄之商品）；受託商品驗證機構依簽約順序由16、
26、36…編碼；依國際相互承認協議核發之證書其編碼按對方國第一
個英文字母編碼，如臺星為S6，臺紐為N6等。 
Code (e): 06 represents products certified and registered under the revised Regulations Governing Registration of 
Product Certification, promulgated on December 5, 2001. (Note: In the agreement with the Customs on the 
transmission of EDI information, code 01 represents products or commodities exempted from import inspection; code 
02 represents domestically-manufactured products transported back to Taiwan after they are exported; and code 03 
represents products certified and registered under the Registration of Product Certification Scheme prior to the 
revision of 2001.) Certificates issued to products certified by commissioned product certification bodies shall be 
given the code “16, 26, 36 etc.” depending on the code assigned to each certification body respectively by the BSMI. 
Certificates issued to products certified by way of the mutual recognition arrangements (MRAs) that Taiwan signed 
with other countries shall be given the first English letter of the contracting party and the digit 6, for example, S6 for 
MRA with Singapore and N6 for MRA with New Zealand. 

編號(g) :表型式案件代碼。 
Code (g): Product type code. 

編號(h) :表海關用檢查碼。  
Code (h): Customs check code. 

商品驗證登錄識別號碼: 
Identification number of product certification: 

一、商品驗證登錄識別號碼共六碼，其編碼原則由字軌「R」與編號(b)、(c)
、(f)（即申請人代碼）之組合而成。 
Identification number of product certification is made in 6 digits, a combination of the alphabet R and the codes (b), 
(c), (f) of the certificate number (code of the applicant). 

二、商品驗證登錄識別號碼範例: 
One example of the identification number is shown below: 

（一）本局核發之證書：     （二）受託商品驗證機構核發之證書（
例）：R 3 0001               R  3  0001 － ETC 

字軌申請人代碼            字軌申請人代碼 受託商品驗證機構
代碼(b)  (c) (f)                 (b)  (c)(f)          RE-02 

驗證登錄商品檢驗標識圖式繪製方法 
Method of Drawing Certification Mark  

一、依商品檢驗標識使用辦法規定辦理。 
This drawing is regulated according to the Regulations Governing Commodity Inspection Mark. 
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(一)商品安全標章圖示繪製方式: 
Drawing Method of the Product Safety Mark: 

 
 
 
 
 
 

 
(二)不予指定固定尺寸，但應以適當(方格子)比例大小標印於產品本體上

。 
There is no size restriction on the Mark, but the Mark shall be affixed to the body of the product in 
appropriate proportion (please see mark in grid). 

(三)由報驗義務人自行印製之驗證登錄商品檢驗標識（含商品安全標章
及識別號碼），應使用不易變質之材質製作，內容清晰可辨且不易磨
滅，並以永久固定方式標示。 
The obligatory inspection applicant shall use non-degenerate materials to print/ produce the 
certification mark (the Product Safety Mark and the identification number), which shall be affixed to 
each product in a visible, legible, indelible and immovable manner.  

(四)商品之其他標示不得與驗證登錄商品檢驗標識混淆，或使消費者不易
辨別商品檢驗標識。 
The affixing of other markings on the product, which are likely to mislead or confuse the consumers or 
the third parties, shall be prohibited. 

(五)驗證登錄商品檢驗標識應標示於商品本體。但商品本體太小無法標
示時，得依下列方式標示之： 
The Certification Mark must be affixed to the body of the product. However, if the product is too 
small to accommodate the Mark, the Certification Mark shall be affixed in accordance with the 
following ways. 

1.具有包裝者，於最小單位包裝標示之。 
If the product has its packaging, it shall be affixed to its smallest package. 

2.無包裝或其包裝不適宜標示者，以繫掛方式標示之。 
If the product has no packaging or it is not appropriate to affix the Mark on the packaging, it may be 
attached to the product by hang tags.  

3.包裝標示或繫掛均不適宜者，置放於包裝內。 
If the ways of affixing to the packaging and hang tags are not appropriate, it shall be put inside the 
packaging.  

4.以其他經標準檢驗局核准之方式標示之。 
Other ways approved by the BSMI. 
前項標識，應標示於商品明顯處，使消費者於購買或使用時能清楚
識 
別。 
The Certification Mark should be affixed at a conspicuous location on the product in order for the 
consumers to identify it when they buy and/or use the product.  

二、商品檢驗標識製作範例: 
Examples of Certification Mark are shown as follows. 

 
 
 
 
 
 

驗證登錄商品進口授權放行通知書號碼之編碼原則 
Authorization Coding for the Import Release Notice of Authorization for  

Registration of Product Certification 

R30001 
 

 
 

R30001 
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一、驗證登錄商品進口授權放行通知書號碼共十四碼。 
The import release notice of authorization number has fourteen digits. 

二、驗證登錄商品進口授權放行通知書號碼之編碼範例如下: 
One example for coding of the authorization number of the import release notice of authorization is shown below: 

 CI 3 0 1 07 001 001 1 
 (a) (b) (c) (d) (e) (f) (g) (h) 

編號(a)：與海關協定之電子公文交換之代碼。 
Code (a): official electronic document exchanging code agreed by the customs. 

編號(b)：表營業所在地轄區代碼。（1表花蓮分局、2表基隆分局、3表
第六組、4表新竹分局、5表臺中分局、6表臺南分局、7表高雄分局） 
Code (b): Jurisdiction area code. (1 representing Hualien Branch Office, 2 representing Keelung Branch Office, 3 
representing the Sixth Division, 4 representing Hsinchu Branch Office, 5 representing Taichung Branch Office, 6 
representing Tainan Branch Office, and 7 representing Kaohsiung Branch Office.) 

編號(b)(c)(f)之組合：表原證書之申請人代碼。 
Code (b) (c) (f): applicant code. 

編號(d)：授權案件序號。（首次授權之號碼為1，以此類推，第十次授
權之號碼為0，並可編至英文字母Z） 
Code (d): the serial number of authorized application (the number is be assigned beginning from 1 to 0 and followed 
by alphabets from A to Z). 

編號(e)：07表授權進口之驗證登錄商品。（註:與海關傳送EDI之資料協
定，使用01表進口免驗商品、02表國貨復運進口商品、03表90年12月5
日修正之商品驗證登錄辦法（以下簡稱90年版辦法）發布前取得驗證
登錄之商品及06表90年版辦法發布後取得驗證登錄之商品）；受託商品
驗證機構受理之授權案件則依序由17，27，37‧‧‧編碼。依國際相
互承認協議核發證書之案件，其編碼按對方國第一個英文字母編碼，
如臺星為S7，臺紐為N7等。 
Code (e): 07 represents authorized registered products. (Note: In the agreement with the Customs on the transmission 
of EDI information, code 01 represents products or commodities exempted from import inspection; code 02 
represents domestically-manufactured products transported back to Taiwan after they are exported; code 03 
represents products certified and registered under the Registration of Product Certification Scheme prior to the 
revision of 2001; and 06 represents products certified after the promulgation of revised Regulations Governing the 
Registration of Product Certification on December 5, 2001.) Notices issued to products by commissioned product 
certification bodies shall be given the code “17, 27, 37 etc.” depending on the code assigned to each certification 
body respectively by the BSMI. Notices issued to products certified by way of the mutual recognition arrangements 
(MRAs) that Taiwan signed with other countries shall be given the first English letter of the contracting party and the 
digit 7, for example, S7 for MRA with Singapore and N7 for MRA with New Zealand. 

編號(g) :表原證書之型式案件代碼。 
Code (g): Product type code of the original certificate. 

編號(h) :表海關用檢查碼。 
Code (h): Customs check code. 

三、「驗證登錄商品進口授權放行通知書號碼」與「商品驗證登錄證書號碼」
編碼原則之比較： 
The comparison between “Authorization coding” and “Certificate Coding” is as follows: 

(一)兩種號碼之編碼原則僅編號(d)、(e)之定義不同。 
There are only the definitions of code (d) and (e) are different from the two kinds of coding.   

(二)「驗證登錄商品進口授權放行通知書號碼」之編號(d)為授權案件序
號；「商品驗證登錄證書號碼」之編號(d)為年度碼。 

Code (d) of the authorization coding is “the serial number” but that of the certificate coding is “the year.” 

(三)「驗證登錄商品進口授權放行通知書號碼」之編號(e)07表授權進口
之驗證登錄商品；「商品驗證登錄證書號碼」之編號(e)03表90年版
辦法發布前取得驗證登錄之商品及06表90年版辦法發布後取得驗證
登錄之商品。 

Code (e) of the authorization coding is “07,” representing authorized registered products, but that of the certificate 
coding is “03,” representing products certified and registered under the Registration of Product Certification 
Scheme prior to the revision of 2001, or “06,”representing products certified and registered products under the 
revised Registration of Product Certification Scheme of 2001. 

 

RE-03  



 31

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


